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USER MANUAL

Anker Charger 
(12W, Built-In 5 ft USB-C Cable)

Live Charged.

 Attention

•The product is intended for use with IT equipment only.
•Don't place near naked flame sources, such as candles, on the 
product.

•Disconnect the product from the power source by unplugging 
the AC adapter.

•If the plugs are broken, the product should be disposed of 
properly.

•When cleaning the product, only use a dry cloth or brush.
•The power socket should be installed close to the equipment 
and easily accessible.

•The power supply is not meant to be repaired by service 
personnel in case of failure or component defect. Please 
dispose of the product properly.

•Le produit est conçu pour être utilisé avec du matériel 
informatique uniquement.

•Le produit ne doit pas être exposé à des sources de flamme 
nue, notamment des bougies.

•Débrancher la prise secteur.
•En cas de bouchons cassés, le produit doit être mis au rebut.
•Pour nettoyer le produit, utiliser uniquement une brosse ou 
un chiffon sec.

•La prise de courant doit se situer à proximité de l'équipement 
et être facilement accessible.

•L'alimentation n'est pas destinée à être réparée par l'équipe 
technique en cas de panne ou de défaut de composant (le 
produit peut être mis au rebut).

• 本製品はデジタル機器との接続向けに設計されています。
• 本製品を火気 ( ろうそくなど ) の近くで使用・保管しない

でください。
• 電源をオフにする場合は、本製品をコンセントから抜い

てください。
• コードや電源プラグが破損している場合は、本製品の使

用を中止し、カスタマーサポートへご連絡ください。
• お手入れは、乾いた布、もしくはブラシで行ってください。
• 本製品は手の届きやすい位置に設置してください。
• 本製品が破損したり部品が損傷した場合には、カスタマ

ーサポートへご連絡ください。

• 本产品仅适用于 IT 设备。
• 禁止在本产品上放置明火火源（如蜡烛）。
• 拔掉 AC 插头可断开线路电压。
• 如果插头损坏，务必弃置本产品。
• 如要清洁本产品，请勿使用干布或刷子以外的物品清洁。
• 插座应安装在设备附近且便于触及的位置。
• 如果电源出现故障或组件出现故障，维修人员不应维修该
电源（可弃置本产品）。

• تم تصميم المنتج لاستخدامه مع أجهزة تكنولوجيا المعلومات فقط.
• ويجب عدم وضع أي مصادر لهب مكشوفة على المنتج، مثل الشموع.

.)AC( يتم قطع الاتصال عن الجهد الكهربائي للخط بواسطة مقبس تيار متردد •
• في حال قطع الأسلاك، يجب التخلص من المنتج.

• إذا أردت تنظيف المنتج؛ فاستعن فقط بقطعة قماش جافة أو بفرشاة.
• يجب تركيب مأخذ المقبس بالقرب من الجهاز وفي مكان يسهل الوصول إليه.

• إن مصدر الطاقة غير معد ليقوم فريق الصيانة بإصلاحه في حال حدوث عطل أو                  
وجود عيب في مكوّناته )يمكن التخلص من المنتج(.

@AnkerDeutschland
@AnkerJapan

@Anker

@AnkerOcial
@Anker_JP

@anker_ocial 
@anker_jp

For tutorial videos, FAQs, manuals, and more 
information, please visit:

Or scan the QR code below:

https://support.anker.com
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support@anker.com

support.mea@anker.com (For Middle East and Africa Only)

(US/CA) +1 (800) 988 7973
(UK) +44 (0) 1604 936200 
(DE) +49 (0) 69 9579 7960 
(Middle East & Africa) +971 529750842
(UAE) +971 8000320817
(KSA) +966 8008500030
(Kuwait) +965 22069086
(Egypt) +20 8000000826
(AU) +61 3 8331 4800
(TR) +90 0850 460 14 14 
(RU) +8 (800) 511-86-23
(India) +91 18003138831
(中国 )  +86 400 0550 036 
( 日本 ) 03 4455 7823
( 한국 ) +82 02-1661-9246 

 Using Your Product
DE: Verwendung Ihres Produkts
ES:  Uso de su producto
FR:  Utilisation de votre produit
IT:   Utilizzo del prodotto
PT:  Como usar seu produto
RU: Использование устройства
TR: Ürününüzü Kullanma
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USB-C

JP: 本製品の使用方法
KO: 제품 사용하기
简中：产品的使用方法
繁中：使用產品

AR: استخدام المنتج

 Specifications
DE: Technische Daten | ES: Especificaciones 

FR: Spécifications techniques | IT: Specifiche

PT: Especificações | RU: Технические характеристики

TR: Teknik Özellikler | JP: 製品の仕様 | KO: 사양
简中：规格 | 繁中：規格  

AR: المواصفات

Input
JP: 入力 100-240V~0.5A, 50-60Hz

Output
JP: 出力 5V 2.4A (12W Max) 

Operating
Temperature
JP: 動作温度

0 - 25℃ / 32 - 77℉

       Indoor use only.
本製品は屋内でのみご使用ください。

               This symbol indicates that this product shall not be 
treated as household waste. Instead it shall be handed 
over to the applicable collection point for the recycling 
of electrical and electronic equipment. 
本製品を廃棄する際は、お住まいの自治体のルール
に従ってください。


